Na osnovu ¢lana 95 ta¢ka 3 Ustava Crne Gore donosim

UKAZ

O PROGLASENJU ZAKONA O 1ZMJ ENAMA 1 DOPUNAMA
ZAKONA O SKIJALISTIMA

ProglaSavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o skijali$tima, koji
je donijela Skupstina Crne Gore 25. saziva, na drugoj sjednici prvog
redovnog (proljeénjeg) zasijedanja u 2014. godini, dana 25. aprila 2014,
godine.

Broj: 01-583/2
Podgorica, 29.04.2014.
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Na osnovu ¢Elana 82 ta¢ka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana IV stav 1 na Ustav
Crne Gore, Skup3tina Crne Gore 25. saziva, na drugoj $ednici prvog redovnog
(proljeénjeg) zasijedanja u 2014. godini, dana 25. aprila 2014. godine, donijela je

ZAKON )
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O SKIJALISTIMA

Clan 1

U Zakonu o skijalitima (,Siuzbeni list CG*, broj 13/07) u ¢lanu 3 ta¢. 26 i 27
mijenjaju se i glase:

.26) instruktor sportova na snijegu je fizitko lice koje ima licencu za
obucavanje u skijanju i drugim aktivhostima na snijegu koja se izdaje u skladu sa
zakonom kojim se ureduje oblast sporta;

27) korisnik usluga na skijali$tu je fizi¢ko lice koje se poduéava sportovima na
shijegu;”.

Poslije tacke 27 dodaje se pet novih tacaka koje glase:

.28) FIS je medunarodna skija8ka federacija skijaSkih saveza i klubova
takmicarskih sportova na snijegu;

29) Interski International je medunarodna organizacija instruktora, ucitelja i
trenera sportova na snijegu,

30) ISIA je medunarodna asocijacija profesionalnih instruktora {(ucitelja) sportova
na snijegu koji podu€avaju korisnike usluga kroz &kole sportova na snijegu ili
individualno na skijalistima;

31) IVSI je medunarodna asocijacija amaterskih instruktora (ucitelja) sportova na
snijegu, koji na amaterskoj osnovi podu¢avaju individualne ili grupne korisnike usluga
kroz $kole sportova na snijegu ili individualno na skijalidtima;

32) IVSS je medunarodna asocijacija instruktora (uéitelja) sportova na snijegu koji
podugavaju uéenike i studente na skijali§tima.”

Clan 2

U &lanu 4 poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:

-Odredbe Clana 51 stav 1 i stav 2 ta¢€. 1, 2 i 3 ovog zakona ne primjenjuju se na
ustanove i organizacije koje se bave neprofitnim rekreativno-edukativnim aktivnostima
(na nivou Skola, opstina i sl.) djece i omladine starosti do 18 godina Zivota na snijeznim
povrSinama sa rekreativnim bebi-liftovima duZine do 100 m, sa jednim rukovaocem,
polaznom i okretnom stanicom i visinom sajle do 2 m od zemije.*

Clan 3
Poslije ¢lana 4 dodaju se &etiri nova ¢lana koji glase:

~Clan 4a
Pojedine prostore koji su pogodni za uredenje i koriséenje skijalista (potpuno ili
djelimicno) Vlada Crne Gore (u daljem tekstu: Vlada) moze, donosenjem akta, proglasiti
prostorom od posebnog znacaja za razvoj turizma, u skladu sa zakonom.
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Akt iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi:

1) naziv i opis prostora za kori$¢enje i uredenje skijalista od posebnog zna&aja za
turizam,;

2) povrSinu prostora - skijalita sa katastarskim parcelama i podacima o
viasnistvu;

3) detaljan opis granica skijali$ta sa kartografskim prikazom;

4) mjere za oCuvanje biodiverziteta na skijalistu;

3) naziv i sjediste priviednog drustva, drugog pravnog lica i preduzetnika koje
upravlja ski - centrom; i

6) druge podatke od zna&aja za prostor - skijaliste i korid¢enja zemiji§ta za tu
namjenu.

Akt iz stava 1 ovog €lana donosi se na osnovu elaborata o opravdanosti za
proglasenje prostora od posebnog znaéaja za razvoj turizma.

Aktom iz stava 1 ovog &lana moze se utvrditi javni interes za eksproprijaciju
nepokretnosti potrebnih za izgradnju i/ili razvoj i nesmetano funkcionisanje skijalita.

Clan 4b
Skijali$te, odnosno prostor pogodan za izgradnju vertikalnog transporta u
drzavnoj svojini moZe se, u skladu sa zakonom, dati na koriéenje i upravljanje putem
koncesije (za izgradnju, odrzavanje i kori§¢enje skijalidta, odnosno sistema vertikalnog
transporta).

Clan 4c

Na pojedinim nepokretnostima na skijaS8kom podruéju moZe se uspostaviti pravo
sluZzbenosti za vrijeme rada skijalista u periodu od 1. decembra do 15. aprila kada
snijezni prekrivag prelazi 20 cm nenametenog ili neoduvanog snijega na bilo kojem
dijelu skijalista, kao i za vrijeme rada Zicare, ski- lifta i drugih uredaja vertikalnog
fransporta.

Vlasnik nepokretnosti na kojoj je uspostavljeno pravo sluzbenosti ima pravo na
naknadu.

Naknada iz stava 2 ovog ¢lana plada se godisnje.

Uslove, nadin i blize kriterijume za utvrdivanje naknade iz stava 3 ovog ¢&lana
propisuje Vlada.

Clan 4d
Pravo na koriéenje nepokretnosti na skijali$tu, osim prava sluZbenosti, moze se
uspostaviti i pravnim poslom (ugovor o zakupu ili pravo koriéenja) zakljuenim izmedu
vlasnika nepokretnosti i ski - centra koji upravlja skijalistem."

Clan 4
U Clanu § stav 2 rijedi: ,Privrednog suda“ zamjenjuju se rijeima: ,privrednih
subjekata”.
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Clan 5
Clan 15 mijenja se i glasi:
~SkKi-staze pripremljene od vjestatkog shijega ureduju se kao i ski-staze od
prirodnog snijega radi osiguranja sigurnosti skijasa i o€uvanja zZivotne sredine.”

Clan 6
U ¢lanu 17 poslije stava 5 dodaje se novi stav koji glasi:
.Blize uslove za klasifikaciju, obiljeZavanje i sigurnost ski-staza propisuje
Ministarstvo.”

Clan7

Clan 18 mijenja se i glasi:

~Skijadko podrucje je prostor na kojem se nalazi skijali§te Cije su granice utvrdene
planskim dokumentima.

Skijasko podrugje na kljuénim mjestima oznac¢ava se oznakama koje su vidljive u
uslovima normalne vidljivosti (uoCavanje drugih lica ifili oznaka koja se nalaze na
skijalistu na udaljenosti od najmanje 20 metara).

Oznadavanje granica skijalista vrsi se Stapovima narandzaste boje i tablom na
kojoj se nalazi tekst — “Granica skijalita” na crnogorskom jeziku i najmanje dva strana
jezika.”

Clan 8

U &lanu 30 stav 1 tacka 7 mijenja se i glasi:

»7) zaklju€i ugovor o osiguranju za svakog korisnika skijalista (skijasa i lica koje
koristi ski-pas ili druge usiuge na skijalistu) od posijedica nesreénog slu€aja na skijalistu
od sljededéih rizika:

- smrti usljed nesre¢nog slu¢aja na skijaliSstu na najniZu osiguranu sumu od
5.000,00 eura po jednom licu,

- posljedica gubitka opste radne sposobnosti (trajnog invaliditeta) na najniZu
osiguranu sumu od 10.000,00 eura po jednom licu,

- trodkova lije€enja na najni2u osiguranu sumu od 2.500,00 eura po jednom
licu;”.

Clan 9

Clan 33 mijenja se i glasi:

.Sluzba spaSavanja na skijalistu mora da ima najmanje dva spasioca koji
posjeduju sertifikat o steGenoj nacionalnoj struénoj kvalifikaciji za spacioca/spasiteljku na
uredenim ski- stazama, u skladu sa zakonom, odnosno vazedi sertifikat (licencu) izdat
od strane nacionalne organizacije ili udruZenja koje je ¢lanica relevantne medunarodne
komisije (asocijacije ili udruZenja) za alpsko spaSavanje (IKAR-CiSA i sl.).

Na skijalistu mora biti jasno i vidljivo 6zna¢eno mjesto na kome se nalazi sluzba
spasavanja.”

Clan 10
Clan 36 mijenja se i glasi:
.Kod sportsko rekreativnih i drugih manifestacija ski — centar ili organizator,
samostalno ili u saradnji sa zdravstvenom ustanovom, obezbjeduje deZurnog ljekara na
skijalistu ili pripravnog ljekara.”
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Clan 11
U ¢lanu 37 rije¢ ,Ministarstva® briSe se.

Clan 12
Clan 40 stav 1 mijenja se i glasi:
~oKi - centar mora da ima najmanje jedno zaposleno lice za odrZavanje reda i
bezbijednosti - sigurnosti na skijali$tu sa zavrSenim najmanje VI nivoom Nacionalnog
okvira kvalifikacija iz oblasti sporta, odnosno fizikog vaspitanja ili instruktor sportova na
snijegu sa vazec¢om ISIA licencom - Il nivo.”

Clan 13

U €lanu 43 stav 4 posiije tatke 8 dodaje se pet novih tadaka koje glase:

.9} da se zadrZzava na ski-stazi kada se na stazi nalaze skijasi;

10) da puSta opremu i druge predmete niz skijasku stazu kada se obavljaju
skijaske aktivnosti;

11) da oste€uje i odnosi snijeg sa ski-staze;

12) da vodi Zivotinje po ski-stazama, a po skijalistu bez povodca;

13) da vozi motorne sanke po ski-stazama osim na za to predvidenim
povrsinama.“

Poslije stava 6 dodaju se dva nova stava koji glase:

,Lica mlada od 18 godina (skijas, snowboarder, free rider i drugi), za vrijeme
aktivnosti  (alpskog skijanja, snowborda i drugih) na ski-stazi, obavezna su da na glavi
nose zastitnu kacigu.

Ski—centar je duzan da na ulazu na skijalidte i polaznim stanicama (ski-liftovima i
Zicarama) istakne pisano obavjeStenje da su lica mlada od 18 godina, na ski-stazi za
vrijeme aktivnosti (alpskog skijanja, snowborda i drugih), obavezna da na glavi nose
zastitnu kacigu.* .

Clan 14

Clan 50 mijenja se i glasi:

.Obuéavanje i usavrSavanje u sportovima na snijegu na skijali$tu moze da vrsi
lice koje ima najmanje Il nivo Nacionalnog okvira kvalifikacija i licencu za obucavanje u
skijanju i drugim aktivnostima na snijegu koju izdaje odgovaraju¢i nacionalni sportski
savez, odnosno samo licencu medunarodno priznate asocijacije instruktora sportova na
snijegu.”

Clan 15

Clan 51 mijenja se i glasi:

,Poducavanje i usavr$avanje sportovima na snijegu mozZe da obavlja privredno
drustvo, drugo pravno lice ili preduzetnik (u daljem tekstu: Skola skijanja) koje ima
odobrenje za poducavanje, koje izdaje nadleZni organ lokalne uprave.

Odobrenje iz stava 1 ovog ¢lana izdaje se 3koli skijanja, ako:

1} je registrovano za obavljanje djelatnosti poducavanja i usavr$avanja
sportovima na snijegu u Centralnom registru privrednih subjekata;

2) ima prostoriju na skijalidtu za okupljanje polaznika;

3) ima zaklju€en ugovor o osiguranju lica koja se podu€avaju i usavrSavaju u
sportu na snijegu od posljedica nezgoda;
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4} ima najmanje jednog instruktora za neposredno poducavanje i usavriavanje
sportova na snijegu koje ispunjava uslove iz ¢lana 50 ovog zakona, odnosno koje ima
licencu sa jednom od markica NIVO lll - ISIA ili NIVO Il — IVSI ili NIVO | — (poethog
nivoa instruktora nadleZne medunarodno priznate asocijacije instruktora sportova na
snijegu iz Crne Gore}).

Instruktor iz stava 2 tatka 4 ovog &lana mora, za vrijeme podudavanja i
usavrSavanja, da nosi odgovarajucu odje¢u sa identifikacionom oznakom koja sadrzi
naziv 8kole skijanja i natpis ,Instruktor” sa njegovim imenom i prezimenom.*

Clan 16
U &lanu 54 stav 2 rijedi: ,ministarstvo iz stava 1 ovog ¢lana“ zamjenjuju se rijegju

13

»Se.

Clan 17

Clan 55 mijenja se i glasi:

,NovEanom kaznom od 2.000 eura do 20.000 eura kazni¢e se za prekr$aj pravno
lice, ako:

1) otpocne obavljanje djelatnosti na skijalidtu, izmijeni ili prosSiri predmet svog
poslovanja, prije nego Sto ispuni uslove utvrdene ovim zakonom (¢lan 7 stav 1);

2) odstupi od propisanih uslova za uredenje skijalista i ski - staza, zavisno od
aktivnosti za koje su namijenjene (¢lan 9 stav 2);

3) ne uredi skijaliste na nadin da zadovolji uslove u pogledu oéuvanja i zastite
Zivotne sredine, kao i odgovarajuée sanitarno - higijenske uslove {¢lan 9 stav 3);

4) ne pripremi ski-staze na skijaliStu tako da budu pregiedne sa odgovaraju¢im
nagibom i visinskom razlikom, da na njima nema rupa, vrtaca, kamenih kompleksa ili
drugih opasnih mjesta (€lan 10 stav 1);

9) opasna mijesta na ski-stazi nisu posebno obiljeZzena i osigurana ogradama za
usmjerenja, zastitnim ogradama ili mreZzama, ili oblogama protiv udaraca ( ¢lan 10 stav
2);

6) ne uredi odgovarajuce mjesto za slijetanje helikoptera u cilju pruzanja hitne
pomodi (&lan 13 stav 1);

7) prostor ureden za polijetanje ili slijetanje helikoptera nije razdvojen od ski-
staze, odgovarajuce signaliziran i obezbijeden od lavina (€lan 13 stav 2);

8) ne obezbijedi odgovarajuée osvjetljenje za skijaske aktivnosti no¢u ili ne
obezbijedi alternativno napajanje elektricnom energijom za ski-liftove i Zi¢are (&lan 14);

9) ski -staze pripremljene od vjestackog snijega ne uredi kao ski- staze od
prirodnog shijega {(€lan 15);

10) takmitarska staza za vrijeme kori$¢enja u svrhe rekreativhog skijanja nije
uredena tako da ispunjava uslove u pogledu markiranja, signalizacije i bezbjednosti
skijada (¢lan 16 stav 2),

11) ne klasifikuje ili ne obiljeZi (markira) ski-staze prema stepenu tezine (¢lan 17
stav 1);

12) skija8ko podrucje, na kljuénim mjestima, ne oznaci oznakama koje su vidljive u
uslovima normalne vidljivosti (uo€avanje drugih lica i/ili oznaka koja se nalaze na
skijalidtu na udaljenosti od 20 metara (€lan 18 stav 2);
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13) za vrijeme trajanja skijaske sezone, odnosno za vrijeme upotrebe skijalista ne
kontroliSe opste stanje skijalista ili ga ne odrZava u ispravnom stanju, odnosno u stanju
koje omogucava namjensko i bezbjedno koridéenje staze ili se u vrijeme, kada skijaliste
nije u upotrebi, ne stara o ¢uvanju skijalista i redovnom odrzavanju staza i opreme na
skijalistu (Clan 20 st. 1 2);

14) ne odrzava ZiCaru i zastitno podrucje oko Zi€are u stanju koje omogucava
bezbjedno koridéenje Zi¢are (Clan 20 stav 5);

15) ne postavi na skijali$tu odgovaraju¢u signalizaciju, tako da se ne mozZe lako
ukloniti i da odgovara stvarnim okolnostima na stazi (Clan 21 stav 1);

16) na neobezbijedenim stazama ne pruza skijasima uobiajene informacije o
vremenu, shijeznim padavinama i opasnostima od zavejavanja, kao i odgovarajuéa
upozorenja i znake (€lan 22 stav 2);

17) na ski-stazi, osim sluzbenim motornim vozilama, dozvoli prisustvo i drugih
motornih vozila (¢lan 23 stav 1);

18) koristi motorne sanke izvan specijalizovanih staza i povrsina koje su posebno
pripremljene i obiljeZzene za njihovo koriscenje (Clan 23 stav 2);

19) koristi mehanizaciju za uredenje ski - staze za vrijeme rada ZiCare i ski-liftova ili
za to vrijeme upotrijebi mehanizaciju za uredenje ski-staze,a da ne preduzme posebne
mjere za obezbjedenje sigurnosti skijasa (¢lan 24 st. 1 2);

20) ne odrzava i koristi ZiCare i ski- liftove u tehnicki ispravnom stanju i sa
dovoljnim brojem obuenog osoblja ili za svaku Zi¢aru ili ski-lift pojedinacno ne
obezbijedi vodu Zi¢are sa jednim ili viSe pomocénika (Clan 25 st. 1 2);

21) prekine rad zi¢are ili ski-lifta prije nego $to odgovorno lice ili redar potvrdi da ni
jedno lice vise ne Koristi Zi€aru ili ski - lift (¢lan 28);

22) izgradi ili postavi objekte bilo koje vrste koji u zoni zabrane gradnje nijesu u
funkciji Zi¢are na rastojanju do 12 metara sa obije strane spoljnjeg uzeta, kod Sinskih
ZiCara do 12 metara sa obije strane spoljnih Sina kao i do 12 metara od svakog
stani¢nog objekta (Clan 29);

23) ne uredi i opremi skijalidte tako da je ono bezbjedno za korisnike (&lan 30 stav
1 tacka 1);

24) sluzba spaSavanja na skijalistu nema najmanje dva spasioca koji posjeduju
sertifikat o ste€enoj nacionalnoj kvalifikaciji za spasioca/spasiteljku na uredenim ski-
stazama, u skladu sa zakonom, odnosno vazecCi sertifikat (licencu) izdat od strane
nacionalne organizacije ili udruzenja koje je &lanica relevantne medunarodne komisije
(asocijacije ili udruzenja) za alpsko spasavanje (IKAR - CISA i sl.} (¢lan 33 stav 1);

25) ne zakijudi ugovor o osiguranju za svakog korisnika skijaliSta od posljedica
nesrecnog slu¢aja na skijalistu (Clan 30 stav 1 tacka 7);

26) takmicdarsko i rekreativno skijanje, skijasku obuku i druge oblike skijaskih
aktivnosti vrii ako postoji opasnost od lavina (&lan 31 stav 1 tatka 1);

27) takmicarsko i rekreativno skijanje, skijasku obuku i druge oblike skijaskih
aktivnosti vr§i za vrijeme snijeZne vijavice, kiSe, magle (&lan 31 stav 1 tacka 2);

28) takmicCarsko i rekreativno skijanje, skijadku obuku i druge oblike skijaskih
aktivnosti vrsi kod visokog snijega - svjezeg, koji nije utaban, kao i na snijegu koji je,
usljed naglog topljenja, postao suvie mekan ili ako je staza jako zaledena (&lan 31 stav
1 tacka 3);
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29) takmicarsko i rekreativno skijanje, skijasku obuku i druge oblike skijadkih
aktivnosti vr$i ako na stazama nema dovoljno snijega (&lan 31 stav 1 taka 4);

30) ne prekine rad na skijaliftu ili dijelu skijalista kada nastupe okolnosti koje
dovode u pitanje bezbjednost skijasa, dok traju okolnosti zbog kojih je rad skijalista
prekinut (€lan 32 stav 1);

31) ne izvrSi kontrolu skijaliSta kako bi osigurao da se skijaSi, koji se nalaze na
stazi, udalje iz ugrozenog podrudja (Clan 32 stav 2);

32) oprema i sredstva za spadavanje na skijalitu nijesu rasporedeni tako da su
dostupni u najkraéem mogucéem vremenu i smjesteni u vidno oznac¢enom prostoru ili se
ista ne odrZzava u ispravnom stanju (&lan 35st. 1i 3 );

33) kod sportsko rekreativnih i drugih manifestacija ski — centar ili organizator,
samostalno ili u saradnji sa zdravstvenom ustanovom, ne obezbijedi dezurnog fjekara na
skijalistu ili pripravnog liekara (¢lan 36);

34) za staranje ¢ bezbjednosti i redu na skijali$tu nema zaposleno odgovorno lice
za odrZavanje reda i bezbijednosti - sigurnosti na skijalistu sa zavrSenim najmanje Vi
nivoom Nacionalnog okvira kvalifikacija iz oblasti sporta, odnosno fizickog vaspitanja ili
instruktor sportova na snijegu sa vazeéom ISIA licencom - lll nivo (&lan 40 stav 1);

35) odobri koris¢enje ski-staze u toku dana, iako nijesu ispunjeni svi uslovi za
njeno bezbjedno koris¢enje (lan 40 stav 2);

36) ne omogucéi kori¥éenje skijalista za organizovanje skijaskih takmi¢enja od
interesa za Crnu Goru, koje je organ drzavne uprave nadlezan za poslove sporta uvrstio
u program medunarodnih skijadkih sportskin takmicenja ili za vrijeme odrzavanja
takmidenja rezim rada skijalista ne prilagodi potrebama takmicarskih usfova (lan 49
stav 1);

37) obu€ava i usavrSava u sportovima na snijegu na skijali$tu lice koje nema
najmanje Il nivo nacionalnog okvira kvalifikacija i odgovarajuéu licencu za obuc¢avanje u
skijanju i drugim aktivnostima na snijegu (&lan 50);

38) pruza usluge poducavanja i usavrS8avanja u sportovima na snijegu, bez
odobrenja nadleznog organa lokalne uprave (&lan 51 stav 1).

Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢&lana kazni¢e se i odgovorno lice u pravnom licu
novéanom kaznom od 200 eura do 2.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana kazni¢e se preduzetnik nov€anom kaznom od
400 eura do 6.000 eura.

Za prekr8aj iz stava 1 ovog ¢&lana kaznice se i fiziko lice nov€anom kaznom od
150 eura do 2.000 eura.

Za prekr§aj iz stava 1 ovog ¢&lana pravnom licu ili preduzetniku moze se, uz
kaznu, izre¢i zastitna mjera zabrane obavljanja turisticke djelatnosti u trajanju od 30
dana do $est mjeseci .“

Clan 18
Poslije ¢lana 55 dodaje se novi &lan koji glasi:

»Clan 55a
Nov&anom kaznom od 400 eura kaznice se za prekraj pravno lice, ako:
1) na ski-stazi ili za&titnoj zoni ski-staze postavi ili dozvoli postavljanje reklama ili
natpisa koji nijesu vezani za kori$éenje staze (Clan 11);
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2) ne utvrdi naziv za svaku ski-stazu (&lan 12);

3) ne postavi na skijaliStu odgovaraju¢e panoramske table i table za orjentaciju
(Clan 19);

4) ne obezbijedi sluzbu odrZzavanja reda na skijalitu i ne uredi red na skijalistu
(¢lan 30 stav 1 tacka 2);

5) ne obezbijedi sistem veza na skijali§tu i vezu sa najblizom zdravstvenom
ustanovom i organom drZzavne uprave nadleZznim za poslove policije (¢lan 30 stav 1
tacka 5);

6) ne obezbijedi (dnevno i dugoroéno) pracenje vremenske situacije u podruéju
gdje se nalazi skijaliSte (meteorolosko bdijenje) (¢lan 30 stav 1 tacka 6);

7) ne utvrdi pravila o kori¢enju ski-liftova i Zi¢ara, motornih sanki i mehanizacije
za uredenje ski-staza (¢lan 30 stav 1 tacka 8);

8) ne obezbijedi razglasne uredaje takve jadine da se mogu efikasno koristiti na
skijalistu (¢lan 30 stav 1 tacka 10);

9) ne oznadi jasno i vidljivo mjesto na kome se nalazi siuzba spasavanja (¢lan 33
stav 2);

10) na skijalidtu ne organizuje redarsku sluzbu i obezbijedi njihov rad u skladu sa
¢l. 4142 ovog zakona.

Za prekr3aj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i odgovorno fice u pravnom licu
novéanom kaznom od 100 eura.

Za prekr§aj iz stava 1 ovog €lana kazni¢e se preduzetnik novéanom kaznom od
250 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i fizicko lice novéanom kaznom od
100 eura.”

Clan 19

Clan 56 mijenja se i glasi:

«Novéanom kaznom od 500 eura do 5.000 eura kazni¢e se za prekraj pravno
lice, ako:

1) upotrebljava vozilo mehanizacije za uredenje ski - staze koje nije obojeno
uocljivom bojom i opremljeno odgovarajucim svijetlima (&lan 24 stav 3):

2) prevoz zi¢arom ne obavlja prema utvrdenom redu voZnje ili utvrdeni red voznje
ne istakne uodljivo na polaznoj i zavrénoj stanici (lan 27);

3) ne objavi na pogodan nacin, na ulazu u skijalite, razloge privremenog prekida,
odnosno zabrane kori§éenja skijalidta (€lan 32 stav 3);

4) ne propiSe i vidno istakne pravila o redu na skijali$tu, cijene za kori§cenje
uredaja, opreme, prostora i usluga na skijali$tu, kao i radno vrijeme skijalidta i Zi¢ara ili
se istih ne pridrZava u svom poslovanju (¢lan 39 stav 1);

5) na ulazu na skijalidte i polaznim stanicama (ski-liftovima i zicarama) ne istakne
pisano obavjestenje o obavezi noSenja na glavi zastitnih kaciga za lica mlada od 18
godina (€lan 43 stav 8);

6) prije poletka ski-sezone ne obavijesti nadiezni organ za poslove policije o
datumu pocetka rada skijalista (Clan 45);

7) pristupi skijalidtu, odnosno njegovom dijelu na kome se odrZzava takmi¢enje ili
trening za takmicenje (¢lan 48 stav 1);

8) pristupne staze za gledaliste ne uredi, vidno obiljezi i ogradi (¢lan 48 stav 2);
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9) po zavrietku priredbe, prije otvaranja skijali$ta za redovnu upotrebu, ne uklonj
oznake, uredaje, rekvizite i druge predmete postavljene radi odrzavanja priredbe (¢lan
48 stav 3);

10) obavlja poéetni kurs Skole sportova na snijegu, i ako za to nije posebno
uredio, izdvojio i oznacio staze ili padine pogodne za skijanje (€lan 52).

Za prekrdaj iz stava 1 ovog €lana kazni¢e se i odgovorno lice u pravnom licu
novéanom kaznom od 150 eura do 2.000 eura.

Za prekr3aj iz stava 1 ovog &lana kazni¢e se preduzetnik novéanom kaznom od
200 eura do 4.000 evura.

Za prekrsaj iz stava 1 tac. 6, 8 i 10 ovog ¢lana kazniée se | fizi¢ko lice novéanom
kaznom od 100 eura do 2.000 eura.

Za prekrdaj iz stava 1 ovog &lana pravnom licu ili preduzetniku moze se, uz
kaznu, izrec¢i zastitna mjera zabrane obavljanja turisticke djelatnosti u trajanju od 30
dana do 3est mjeseci .°

Clan 20

Clan 57 mijenja se i glasi:

.Nov&anom kaznom od 150 eura kaznice se za prekriaj fizicko lice, ako:

1) koristi motorne sanke na ski-stazi brzinom ve¢om od 40 km na ¢as, odnosno
brzinom vecom od brzine dozvoljene postavljenim znakom za cijelu stazu ili njen dio
(€lan 23 stav 4);

2) se ne pridrzava pravila o redu na skijalistu, uputstava ili upozorenja koje im
daju redari (¢lan 43 stav 1);

3) se na stazi pona3a tako da druge ugroZava ili povreduje (¢lan 43 stav 3 tacka
1

4) ne vozi pazljivo tako da brzinu i nadin voznje prilagodi svojim znanjima i
uslovima staze i dijela staze, vremenskim i snijeznim prilikama, kao i broju skijasa na
stazi (Clan 43 stav 3 tacka 2);

5) ne koristi Zi€aru veé se uz stazu penje pjeske (€lan 43 stav 3 tacka 7);

6) ne postuje uputstva redara (&lan 43 stav 3 tacka 12);

7) skija na skijalistu, odnosno stazi koja je oznatena kao zatvorena (Elan 43 stav
4 ta¢ka 1);

8) unistava ili uklanja postavljene oznake ili signalizaciju na skijalidtu (Clan 43 stav
4 tacka 2);

9) skija pod dejstvom alkohola, droge ili nekog psihoaktivnog lijeka, odnosno
sredstva koje negativno utiCe na njegove sposobnosti (¢tan 43 stav 4 tacka 4);

10) napusti mjesto sudara sa drugim skijaSem prije nego §to redarskoj sluzbi
korisnika da identifikacione podatke (€lan 43 stav 4 tacka 5);

11) skija unazad (¢lan 43 stav 4 tacka 6);

12) se zaustavi na usponu ili na vuénoj stazi ski-lifta ako bi zaustavljanje mogio
ugroziti skija$e koji se prevoze (€lan 43 stav 4 tacka 8);

13} se zadrZava na ski-stazi kada se na stazi nalaze skijasi (¢lan 43 stav 4 tacka
9);

14) pusta opremu i druge predmete niz skijasku stazu kada se obavljaju skijaske
aktivnosti (Clan 43 stav 4 tacka 10);

15} ostecCuje i odnosi snijeg sa ski-staze (€lan 43 stav 4 tacka 11);
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16) vodi zivotinje po ski-stazama, a po skijali$tu bez povodca (¢lan 43 stav 4
tatka 12);

17) vozi motorne sanke po ski-stazama ili na za to nepredvidenim povriinama
(&lan 43 stav 4 tatka 13);

18) je mlade od 18 godina, a na ski-stazi za vrijeme aktivnosti ( alpskog skijanja,
snowborda i drugih) ne nosi na glavi zastitnu kacigu (¢lan 43 stav 7);

19) postupi suprotno ¢lanu 44 ovog zakona;

20) se ne stara o bezbjednom skijanju organizovane grupe djece ili skijada
podetnika koje je doveo na skijalidte ili njihovom boravku u ski-centru (¢lan 46 stav 1);

21) ne upozori redare na organizovanu grupu djece ili skijaSe pocetnike prije
pocetka skijanja ili kao redar, ne posveti posebnu paznju (¢lan 46 stav 2);

22) ne ispuni naloge redara i prekine skijanje organizovane grupe djece ili skijada
pogetnika, ako njihovo skijanje nije bezbjedno (¢lan 46 stav 3),

23) za vrijeme podugavanja sportovima na snijegu nema kod sebe vazedu licencu
za tekucu kalendarsku godinu (€lan 53). ©

Clan 21

Clan 58 mijenja se i glasi:

~Nov€éanom kaznom od 100 eura kazni¢e se za prekr8a; fizicko lice, ako:

1) za vrijeme obavljanja redarske siuZbe ne nosi odje¢u i oznake koje ga jasno
identifikuju kao redara (¢lan 41 stav 4);

2) za vrijeme poducavanja ili usavrSavanja ne nosi odgovarajué¢u odjecu sa
identifikacionom oznakom koja sadrzi naziv Skole skijanja i natpis instruktor skijanja sa
njegovim imenom i prezimenom (&lan 51 stav 3).°

Clan 22
Poslije ¢lana 59 dodaje se novi €lan koji glasi:

»Clan 59a
Propis iz élana 4c¢ stav 4 i ¢lana 17 stav 6 ovog zakona donijeée se u roku od 30
dana od dana stupanja na snagu ovog zakona."

Clan 23
Poslije ¢lana 61 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

,Clan 61a
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vaZi &lan 149 Zakona o
izmjenama i dopunama Zakona kojima su propisane nov&ane kazne za prekrsaje
(»Sluzbeni list CG", broj 40/11)."
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Clan 24
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,SluZbenom listu
Crne Gore".

Broj: 03-2/13-1/14
EPA 324 XXV
Podgorica, 25. april 2014. godine

SKUPSTINA CRNE GORE 25. SAZIVA
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